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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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Kamera i wodoodporny pokrowiec

Pilot zdalnego sterowania 2,4 GHz
Uchwyt na kierownice
Akumulator Li-lon 1050mAh
Szybkoztgczka (x2)

Mocowanie statywowe

Uchwyt 90°(x2)

Mocowanie fotograficzne
Mocowanie 180°

. Mocowanie ptaskie (x2)
. Kabel USB

. Opaski zaciskowe

. Tasmy

. Linka zabezpieczajaca

. Sciereczka do obiektywu



ELEMENTY STEROWANIA

Mikrofon

WiFi/Géra Obiektyw

Wyciszenie
mikrofonu/Dot

Glosnik Zasilanie/Tryb

Led WiFi Migawka/Menu/Wybor

Port karty Micro SD

t adowanie/Dane

Wyjscie HDMI

Wskaznik stanu Wyswietlacz
Wskaznik tadowania

URUCHOMIENIE

Wiaczanie: Wcisnij przycisk Zasilanie/Tryb.

Whytaczanie: Wcisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk Zasilanie/Tryb.
Aktywacja mikrofonu: Wcisnij i przytrzymaj przycisk Géra
Wytaczanie mikrofonu: Wcisnij i przytrzymaj przycisk D6t

USTAWIENIA

Pozycje menu

Wiacz kamere. Dotknij na ekranie ikony e , co otworzy dostep do petnego menu ustawien (filmow,
jesli kamera jest w trybie Wideo lub zdje¢, jesli kamera jest w trybie Foto).

Rozmiar Wideo IRozmiar obrazu

¢ Nagrywanie dzwieku Q Timer
‘D Zredukuj Szumy ‘D Jakosé obrazu




Wociénij krotko kilka razy przycisk Zasilanie/Tryb, zeby uzyskaé do dostep do skréconego menu
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Odtwarzanie Ustawienia Ustawienia
Wideo Zdjeé

Przewijanie menu odbywa sie za pomocg przyciskow Gora/Dét lub przez przesuwanie palcem po
wyswietlaczu.

Pojedynczy Ciagte Interwat

B Dd N

Normalna  Zapis petli Film
poklatkowy

©@ D

Zwolnij Szybka

Czas

Wideo

Normalna Nagrywanie filmoéow

Zapis petli Nadpisuje nowy materiat gdy karta pamieci jest petna
Film poklatkowy Narywanie z interwatem czasowym

Zwolnij Zwolnione tepo

Szybka Wyrazny obraz szybko poruszajgcych sie obiektéw
WiFi Aktywacja WiFi

Zdjecia

Pojedynczy Pojedyncze zdjecia

Ciggle Szybka seria zdjeé

Interwat Automatyczne zdjecia co zadany czas

Czas Timer czyli zwtoka czasowa zrobienia zdjecia

Dtuga ekspozycja Dobre zdjecia nieruchomych planéw w stabym os$wietleniu
WiFi Aktywacja WiFi

PRZYCISKI GORA/DOL
A Krotkie wcisniecie: wtgczanie Wi-Fi. Dtugie wcisniecie: wtgczanie/wytgczanie mikrofonu
WV Kroétkie wciéniecie: wiaczanie Wi-Fi

USTAWIENIA WIDEO-

Kamera H9 PRO musi by¢ ustawiona w tryb Wideo.

Rozdzielczos¢ wideo: 4K@30fps, 1080p@60fps, 720p@60/120fps
Stabilizacja obrazu: wtacz/wytacz

Nagrywanie audio: wtgcza/wytacza mikrofon

Redukcja szumu wiatru: wtgcz/wytacz



Ekspozycja (ustawienie jasnosci wideo): -2....+2 (liczby ujemne to ciemniejszy film, a dodatnie
jasniejszy)

Pomiar odlegtosci ( miejsce wyostrzenia)

Sredni pomiar: ostro$¢ na caty plan

Centralny pomiar: ostros¢ na srodek planu

Znacznik daty: data widoczna na materiale wideo

Ustawienia kamery
Dzwiek przyciskow: wtgcza/wytacza diwiekowe powiadomienia
Kat: Zmiana kata widzenia kamery: szeroko 130°, srednio 110°, wasko 100°
Tryb nurkowania: aktywacja trybu pracy podwodnej
Efekty: naktadanie réznych filtrow na nagrywany obraz
Tryb jazdy: kamera pracuje jak rejestrator jazdy
Mikrofon: wybdr miedzy mikrofonem wbudowanym w kamera, a opcjonalnym zewnetrznym, kod
C1531
Obroét obrazu: kiedy aktywny odwraca nagrywany obraz podczas obrotéw kamery
Auto wygaszacz ekranu: ustawianie czasu wygaszenia ekranu
Auto wytaczanie: ustawianie czasu wytgczenia kamery przy braku jej uzywania
Balans bieli: ustawienie jasnosci w konkretnych warunkach oswietleniowych
Data i godzina: ustawienie aktualnego czasu i daty
Jezyk: wybor jezyka menu
Format: kasowanie danych z karty pamieci
System: reset, informacje o systemie i karcie
Reset: przywracanie ustawien fabrycznych
System info: informacje o modelu, wersji oprogramowania i dacie aktualizacji
Card info: informacja o pojemnosci karty pamieci i pozostatej ilo$ci wolnego miejsca

Ustawienia zdje¢ I8

H9 PRO musi bys$ w trybie Zdje¢ (Foto)

Rozdzielczo$é: 20 Mp, 16Mp, 14Mp

Jako$¢ zdjecia: wysoka/srednia/niska

ISO: ustawianie $wiattoczutosci - im wieksza wartos¢ tym wieksza czutos$¢ na Swiatto
Dtugi czas ekspozycji: poprawia nieruchome zdjecia przy stabym oswietleniu
Pomiar odlegtosci ( miejsce wyostrzenia)

Sredni pomiar: ostro$¢ na caty plan

Centralny pomiar: ostros¢ na srodek planu

Znacznik daty: data widoczna na zdjeciu

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA RC-H9
Kamera H9 Pro jest wyposazona w wygodny pilot zdalnego sterowania pozwalajacy robié¢ zdjecia
i uruchamiac¢ nagrywanie filmoéw na odlegtosc.

Przycisk robienia zdje¢

(migawka) Przycisk nagrywania filméw




Funkcje pilota zdalnego sterowania

Pamietaj, ze kamera musi by¢ wtgczona przyciskiem Zasilanie/Tryb

Zrobienie zdjecia: nacisnij czerwony przycisk

Rozpoczecie/zakoniczenie nagrywania filmu: nacisnij szary przycisk

Zasieg dziatania pilota jest ograniczony do kilkunastu metréw na otwartej przestrzeni.

OBUDOWA WODOODPORNA

Kamera H9 PRO posiada, dotgczang w zestawie, wodoodporng obudowe, szczelng do gtebokosci
30m. Sugerujemy sprawdzenie szczelnosci obudowy przez zanurzenie jej bez kamery i zbadanie
ewentualnych przeciekéw. Po wytarciu obudowa jest gotowa do pracy, Wktadajgc kamere nalezy
uwazaé, aby nie przesungc uszczelki. W przypadku parowania szyby przed obiektywem zalecamy
uzycie aerozolu przeciw kondensacji wilgoci.

UZYWANIE H9 PRO Z KOMPUTEREM PC

Potacz kablem USB kamere z komputerem i wybierz jeden z trybdw za pomoca przyciskow Géra/Dét
lub dotykajgc ekranu.

tadowanie

Tryb dysku: kamera jest rozpoznawana jako dysk zewnetrzny z dostepem do plikéw na karcie

Tryb aparatu: pozwala uzywaé H5 PRO jako kamery internetowe] bez instalowania sterownikow
Tryb pracy: pozwala na zwykle uzywanie kamery bez funkcji tadowania

tadowanie: kamera wytgczona; fadowanie akumulatora

FUNKCJE SPECJALNE WYSWIETLACZA
Przesuwaj palcem od lewej do prawej strony ekranu i z powrotem, zeby przetgcza¢ miedzy
trybem wideo i zdjeé
Przesun palcem z géry do dotu ekranu, i wcisnij ktédke, aby zablokowaé¢ wyswietlacz.
Odblokowanie polega na przesunieciu palcem w prawo lub wytgczeniu kamery
Przesun palcem z dotu do gdry, aby uzyskac dostep do ustawien trybu (wideo lub zdjecia)

APLIKACIA
taczenie z aplikacjg ,,iSmart DV”
Aplikacja iSmart DV pozwala zdalnie kontrolowac kamere za pomocg smartfona lub tabletu.
Oprodcz kontroli program pozwala na podglad na zywo, odtwarzanie oraz udostepnianie zdjec
i filmow.
1. Pobierz aplikacje iSmart DV na swdj smartfon lub tablet z Apple Store lub Google Play,
a alternatywnie ze strony www.midlandeurope.com.
2. Wiacz kamere przyciskiem Zasilanie/Tryb.
Uruchom Wi-Fi wciskajgc i przytrzymujac przycisk Gora*.
4. W ustawieniach Wi-Fi smartfona lub tabletu wybierz pofaczenie z sieciag Midland H9 Pro.
Wprowad? hasto wyswietlone na ekranie kamery.
5. Otwdrz aplikacje iSmart DV na smartfonie lub tablecie

w

*Szybkie wcisniecie wytgcza Wi-Fi

KOMPATYBILNOSC

Kompatybilno$¢ moze nie obejmowacd wszystkich urzadzen i wersji Android/iOS.

Odtwarzanie, udostepnianie i dostep do karty pamieci kamery moze nie by¢ oferowany z kazdego
urzadzenia.



ORIENTACYJNE CZASY NAGRYWANIA

Micro SD 4K30 1080p 60 720p60
32GB 60min 80min 120min
60GB 120min 160min 240min
128GB 240min 320min 480min
GWARANCIA

Informacje o gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.midlandeurope i www.alan.pl

DANE TECHNICZNE

Wideo: 4K@30fps, 1080p@60fps

720@60/120fps

Zdjecia: 20, 16, 14 MP format jpg

Kat widzenia: 130°, 110°, 100°

Potfaczenie Wi-Fi do 15m

Czestotliwos¢: 2,4 GHz

Pobér pradu: 11.22 mW + 1,41 mW

Wodoodpornosé: do 30 m w obudowie wodoodpornej

Kolorowy wyswietlacz dotykowy 2”

Wbudowany gtosnik i mikrofon

Tryby pracy: Wideo/Zdjecia/Tryb poklatkowy/Odtwarzanie/Pojedyncze zdjecia/Zdjecia
seryjne/Kamera internetowa/Wideorejestrator/Nurkowanie
Wielojezykowe menu: EN/IT/ES/PL/DE/FR/JP/CHI/K/RU/TH
Zt3cza: USB 2,0 & micro HDMI

Czas pracy do 120 min w rozdzielczosci 1080p i wytgczonym Wi-Fi
Pamieé: karty micro SD klasy 10U3 i wyzszej do 128 GB
Akumulator: Li-lon 1050 mAh

Wymiary 41x59x23 mm

Waga 65 g (bez akumulatora)

Producent zastrzega mozliwosé zmian

Zuzyte towary oznaczone tym
znakiem mogg stanowic

zagrozenie dla Srodowiska
naturalnego, dlatego nie
nalezy ich wyrzuca¢ tylko

oddac sprzedawcy, ktéry
przekaze je do
przedsiebiorstwa zajmujacego

sie utylizacja odpadoéw.



